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Tl olv épolpev? ETTILHEVWHIEV T apaptig, iva n XApLG
Ne Oyleyse sodyleyecediz devam-edelim-mi -olan gunahta Oyle-ki -olan lutuf
G5101  G3767 G2046 G1961 G3588  G0266 G2443 G3588  G5485
TIAgovaon?

¢ogalsin

Ga121

O halde ne diyelim? Allah bizlere daha fazla lutfetsin diye gunah islemeye devam mi edelim?

Mh yévolto! oltweg amebavouev T auaptia, TROC T {Hoopev &v
asla  olmasin  biz-ki olduk -olan glnaha nasil  hala yasayacagiz -icinde
G3361 G109 G3748 G0599 G3588  G0266 GA459  G2089  G2198 G1722
a0th?

onda

G846

Hasa! Bizim gunahla iliskimiz 6ldd. Bunun igin artik glinah icinde yasayamayiz.

4] Ayvoelte ot, &ool ¢BarmtioBnpev  eig Xplotdv  ‘Incody,
ya-da bilmiyor-musunuz ki ne-kadar-¢ok vaftiz-edildik -icin  Hristos isa'ya
G2228  GOO0S50 G3754  G3745 G0907 G1519  G5547 G2424

€ig TtOv  Bdvatov autol éRartiobnuev?
-icin  -olan 6lumine O'nun  vaftiz-edildik
G1519 G3588  G2288 G0846  G0907

Vaftiz oldugumuzda Mesih Isayla bir olduk; Onun éliimiine ortak olduk. Bunu bilmiyor musunuz?

ouveTAPnuEV olv avt®, & to0  Barmtiopatog e€ig tov  Bdvatoy,
birlikte-gdmuldik oOyleyse O'nunla -aracligiyla -olan vaftizin -icin  -olan  6lume
G4916 G3767 G0846 G1223 G3588  G0908 G1519 G3588  G2288
tva woTep  AYEPON XpLotdg €k vekp®v,  &La g 60&ng To0
oyle-ki  nasil-ki uyandirildi  Hristos -den Olulerden -araciliglyla -olan yuceliginin  -olan
G2443 G5618 G1453 G5547 G1537  G3498 G1223 G3588  G1391 G3588
Matpog, oUltwg Kal  NUEG €v kawotntt  {wig TIEPLTTAT | OWLEV.
Baba'nin  bdylece hem biz -icinde yeniliginde yasamin yuruyelim
G3962 G3779 G2532 G1473  G1722 G2538 G2222 G4043

Vaftiz edilirken biz de bir bakima 6lduk ve Mesihle birlikte gdmuldik. Semavi Babamiz Allah ulu kudretiyle Mesihi
olimden diriltti. Bunun gibi, biz de yeni bir hayat sirmek Uzere vaftiz olduk.

el vap olvpdutoL  yeyovapev TR opowpatt tol  Bavatou  avtod, AA\a
eger ¢unkd birlesmis olduk -olan benzerligine -olan d8lumudndn O'nun ama
G1487 G1063  GA4854 G1096 G3588  G3667 G3588  G2288 G0846 G0235

Kat  tH¢  Avaotacewg €odueba;
hem -olan dirilisin olacagiz
G2532  G3588  GO386 G1510

Artik Mesihle biriz, Onun 6lumdune ortak olduk, 6limden dirilisine de ortak olacagiz.
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6  tolto vywwokovteg, Ot 6 ToAaLlOg AUV  AvBpwTiog ouveotaupwon,

bunu bilerek ki -olan  eski bizim  insanimiz birlikte-carmiha-gerildi
G3778 G1097 G3754 G3588  G3820 G1473  GO0444 G4957
va katapynon TO o®bua TAC  GQuaptiag, TOD  pnkETL  SOUAEVEWV
Oyle-ki gegersiz-kilinsin -olan bedeni -olan gunahin -olan artik kolelik-etmemek
G2443 G2673 G3588  G4983 G3588  G0266 G3588  G3371 G1398

nuag T apaptiq.
bizim -olan glnaha
G1473  G3588  G0266

Biliyoruz ki, glinahli eski tabiatimiz Mesihle birlikte carmiha gerildi. Bundan bdyle gtiinaha kulluk etmeyecegiz;
¢unkd gunahh tabiatimiz carmihta 6lda.

7 ) yap armobavwy, &eSikaiwtar amd TG  auaptiag.
-olan ¢Unkd Olmus-olan  aklanmistir -den -olan gunahtan
G3588  G1063  G0599 G1344 GO575  G3588  G0266

OImiis olan kisi géinahin hitkminden kurtulmustur.

8 el 6¢ ameBdavopev oLV XpLOoT®, TUOTEVOMEV OTL KAl  oulfoouEV
eger ama Oldik -ile Hristos'la inaniyoruz ki hem  birlikte-yasayacagiz
G1487 G1161  G0599 G4862  G5547 G4100 G3754 G2532  G4800
alt®,

O'nunla
G0846

Mesihle birlikte dlmussek Onunla birlikte yasayacagiz; iste buna iman ediyoruz.

9  €ldoteg Ot Xplotdg Eyepbelg €K VEKPQV,  OUKETL ATIOBVIOKEL,
bilerek ki Hristos uyandiriimis-olarak -den  élulerden artik élmuyor
G1492 G3754  G5547 G1453 G1537  G3498 G3765 G0599
Bavatog¢ avtod OUKETL  KUPLEVEL
6lum O'nun-uzerine artik egemenlik-etmiyor
G2288 G0846 G3765 G2961

Biliyoruz ki, Mesih élimden dirildi. Bir daha élmesi mimkiin degildir. Olimiin artik Onun lzerinde hiikmii yoktur.

10 & yap amebavey, T apaptia amebavev  €ddmag; 0 6¢ a,
ki ¢inkt  olda -olan gunaha 6ldu bir-kez-icin ki ama  yasiyor
G3739  G1063  G0599 G3588  G0266 G0599 G2178 G3739 G1161 G2198
q W O
yasiyor -olan Tanri'ya
G2198 G3588  G2316

Mesih 6ldigunde, giinahin gliclne son vermek icin ilk ve son kez 6Imustur. Fakat simdi Allaha izzet vermek icin
yasamaktadir.

11 oltwg «kal  Opelc, AoyideoBe €autolC €lval  VEKPOUG  HEv T apaptiq,
béylece hem siz sayin kendinizi olmak oluler gercekten -olan gulnaha
G3779 G2532  G4771 G3049 G1438 G1510  G3498 G3303 G3588  G0266
{wvtag 6¢ ™ Oe®, &v Xpot® ’Inood.
yasayanlar ama -olan Tanr'ya -icinde Hristos Isa'da
G2198 G1161 G3588  G2316 G1722 G5547 G2424

Oyleyse siz de kendinizi giinah islemek konusunda 6li, fakat isa Mesih sayesinde Allaha kulluk etmek konusunda
diri sayin.
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Degil oyleyse hukim-sursin -olan gunah -icinde -olan olumld  sizin bedeninizde
G3361  G3767 G0936 G3588  G0266 G1722 G3588  G2349 G4771  G4983

e 0 OTakoUely  tadlg  émbuplalg  avtod.

-icin  -olan itaat-etmek -olan arzularina onun

G1519 G3588  G5219 G3588  G1939 G0846

Bu sebeple glinahin size hakim olmasina firsat vermeyin, 6limld bedenlerinizin ihtiraslarina teslim olmayin.

13 uné¢ Tmaplotavete TA HEAN Op®v, Omha asdikiag ™ auaptiaq,
ne-de sunun -olan uzuvlarinizi  sizin silahlari  adaletsizligin -olan glnaha
G3366  G3936 G3588  G3196 G4771 G3696 G0093 G3588  G0266
GMa Tmapactioate  €autolg TR Oe®, woel €K vekp@v  {Qvtag, Katl
ama  sunun kendinizi -olan Tanri'ya sanki -den Olulerden yasayanlar ve
G0235  G3936 G1438 G3588  G2316 G5616  G1537  G3498 G2198 G2532
@ MEAN Op®v, Omha Slkatoolvng T™® Oe®.

-olan uzuvlarinizi  sizin silahlari  dogrulugun -olan Tanri'ya
G3588  G3196 G4771 G3696 G1343 G3588  G2316

Bedeninizin hicbir azasini kotultge alet edip gtinahin hizmetine sunmayin. Tersine, ruhen 6limden dirilmis kullar
olarak kendinizi Allahin hizmetine verin. Bedeninizin her azasini hak yolunun araci olarak Allaha arz edin.

14 aupaptia vap Op@vV o0 KUPLEVOEL, o0 vap éote 0Tto vouov,
gunah cinkd  sizin degil egemenlik-edecek dedil c¢unkd varsiniz -altinda yasanin
G0266 G1063  G4771  G3756  G2961 G3756 G1063  G1510 G5259 G3551
aMa  UTo XApLv.
ama  -altinda lutfun
G0235  G5259 G5485

Gunah size hikmetmemeli. CUnku seriatin hUkmu altinda degil, Allahin lttfu altindasiniz.

15 T olv? Apaptowpev ot OUK €0pév  UTO vopov, GAMa Umo
Ne Oyleyse glUnah-mi-isleyelim cunki degil varnz -altinda yasanin ama  -altinda
G5101  G3767 G0264 G3754  G3756 G1510  G5259 G3551 G0235  G5259

Xapw? i yevoLrto!
[Gtfun asla olmasin
G5485 G3361 G1096

Peki, seriatin hikmu altinda degil de Allahin lutfu altinda yasiyoruz diye glinah islemeye devam edebilir miyiz?
Hasa!

16 o0k oidate oL @ maplotdvete  €autolg, SoUloug  €ig UTTIaKorV,
degil  biliyor-musunuz ki kime sunuyorsunuz kendinizi  kullar -icin  itaate
G3756  G1492 G3754 G3739 G3936 G1438 G1401 G1519  G5218
SoUNol €ote ) UTIAKOUVETE -- fltot  apaptiag €ig Bdavatov, UTTaKOof g
kullari ~ varsiniz  kime itaat-ediyorsunuz ya glinahin -icin  6lume ya-da itaatin
G1401 G1510 G3739  G5219 G2273  G0266 G1519  G2288 G2228  G5218

elg Skatoouvnv?
-icin  dogruluga
G1519 G1343

Kime itaat eder, kimin hizmetine girerseniz, onun kulu olursunuz. Bunu bilmiyor musunuz? Oyleyse ya giinahin
ya da itaatin kullarisiniz. Ginah sizi 6lime goturur, fakat itaat sizi Allah katinda salih kilar.
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17 ydapg 6¢ ™ Oe®, étt  Ate  SolhoL tRHG  Auaptiag, Umnkovoats &&

[utuf  ama -olan Tanri'ya ki idiniz  kullan -olan gunahin itaat-ettiniz ama
G5485  G1161 G3588  G2316 G3754 G1510  G1401 G3588  G0266 G5219 G1161
€K kapdlag, €ig ov mapedobnte TUTov - Sdayfic.
-den yuUrekten -icin  hangi teslim-edildiniz kalibina &gretinin
G1537  G2588 G1519 G3739  G3860 G5179 G1322

Sizler eskiden gunahin kuluydunuz. Fakat Allaha sukur ki, size vazedilen hakikate yurekten itaat ettiniz.

18 €é\euBepwbevteg 6¢ ard Tt  aGuaptiag, €SouAwbnte  TH Swkatoouvn.
6zgur-kiinmis-olarak ama -den -olan gunahtan kéle-edildiniz  -olan dogruluga
G1659 G1161 GO575 G3588  G0266 G1402 G3588  G1343

Allah sizi ginahin esaretinden kurtardi. Artik Allahin kullarisiniz, hak yolunda yuriyorsunuz.

19 AavBpwtivov  Agyw, S Thv  acbevelav TAG  0QpKOC Op®v.  Qotep
insanca soyllyorum -ylzinden -olan zayifiginin  -olan bedeninizin sizin nasil-ki
G0442 G3004 G1223 G3588  G0769 G3588  G4561 G4771 G5618
vap Tapeotoate  td HEAN OV So0ha  TH akabapolq, kal  TH
cunki  sundunuz -olan uzuvlarinizi  sizin kullar ~ -olan pislige ve -olan
G1063  G3936 G3588  G3196 G4771  G1401 G3588  GO167 G2532  G3588
avopuia €lg thv  avopiav, oUtwg viv Tapacthcate Td MEAN Op®V,
yasasizhga ~-icin -olan yasasizhga bdylece simdi sunun -olan uzuvlarinizi  sizin
G0458 G1519 G3588  G0458 G3779 G3568  G3936 G3588  G3196 G4771
So0Aa TH Swkatoovvn  €lg aylacpov.
kullar ~ -olan dogruluga -icin  kutsanma
G1401 G3588  G1343 G1519  G0038

Insan tabiatiniz zayif oldugu icin size giinliik hayattan birkac érnek vereyim. Eskiden bedeninizin azalarini
ahlaksizhgin hizmetine vermistiniz, kotuluk Ustune kotuluk yapiyordunuz. Fakat artik bedeninizin azalarini dogru
olani yapmak tzere Allahin hizmetine verin, kendinizi Allaha vakfedin.

20 &t vap  Solhot Ate THC  aGuaptiac, éAevBepol  Ate  TH Swkatoovvn.
ne-zaman ¢unkd  kullan idiniz -olan gunahin 6zgur idiniz -olan dogruluktan
G3753 G1063  G1401 G1510  G3588  G0266 G1658 G1510  G3588  G1343

Eskiden gunahin kuluydunuz; hak yolundan uzaktiniz.

21 tiva olv KapTIOV  €lxETE TOTE, 0 ol¢ vlv émawoylvecBe? TO
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